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Bevezeto

A rovid haszndlati Utmutatéra vonatkozé informaciok

Ez a dokumentum a teljes haszndlati dtmutaté réviditett nyomtatott véltozata.

(53 [m

A QR-kéd beolvasasaval kdzvetleniil a Lidl-igyfélszolgdlati
oldalra (www.lidl-service.com) keriil és a cikkszamot

= (IAN) 393298_2201 megadva megtekintheti és letdltheti
a telies haszndlati Gtmutatét.

sul

/\ FIGYELMEZTETES!

A személyi sérijlések és anyagi kdrok megel8zése érdekében vegye figyelembe a
telies haszndlati dtmutatdt és a biztonsdgi utasitésokat.

A haszndlati Gtmutaté a termék része. A termék haszndlata el8tt ismerkedjen
meg valamennyi hasznélati és biztonsagi utasitdssal. Gondosan &rizze meg a

révid haszndlati Gtmutatdt és a készilék harmadik személynek tovabbaddésa
esetén adja dt a termékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat

A Paninimaker kisebb zsémlék és szendvicsek piritdsara vagy mas élelmiszerek
grillezésére valé. Mds vagy ezen tilmend haszndlat rendeltetésellenesnek mindsil.
A késziilék nem alkalmas kereskedelmi vagy ipari haszndlatra. A készilék kizarélag
magdnhdztartasokban hasznélhaté.

A nem rendeltetésszer(i haszndlatbél, szakszeritlen javitdsi munkdkbdl, jogosu-
latlanul végzett médositasbél vagy nem engedélyezett alkatrész haszndlatébdl

eredd kdrok esetén semmilyen igény nem érvényesithetd. A kockazatot egyeddl
az zemeltetd viseli.

Figyelmeztetések

Ebben a haszndlati Gtmutatéban a kévetkezd figyelmeztets jelzéseket haszndljuk:

VESZELY!

Ennek a veszélyességi fokozatnak a figyelmezteté jele fenye-
getd veszélyes helyzetet jel6l.

Haldlhoz vagy solyos sériléshez vezethet, ha nem kerili el a veszélyes hely-
Zetet.

> A stlyos, akdr haldlos személyi sériilések elkeriilése érdekében kévesse a
figyelmeztetd jelzés szerinti utasitésokat.

SPM 2000 F3
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/\ FIGYELMEZTETES!

Ennek a veszélyességi fokozatnak a figyelmeztetd jelzése
lehetséges veszélyhelyzetet jeldl.

Sériilést okozhat, ha nem tudja elkeriilni ezeket a veszélyes helyzeteket.

> A személyi sériilések elkeriilése érdekében kévesse a figyelmeztetd jelzések
szerinti utasitdsokat.

A

Ennek a veszélyességi fokozatnak a figyelmeztetd jelzése
lehetséges anyagi kart jelsl.

Anyagi kért okozhat, ha nem tudja elkeriilni ezeket a helyzeteket.

> Az anyagi kdr elkerilése érdekében kdvesse a figyelmeztets jelzések
szerinti utasitdsokat.

TUDNIVALO

> Tudnivalé jeldli a kiegészitd informdcidkat, amelyek megkdnnyitik a készilék
kezelését.
Biztonsag

Ebben a fejezetben a készilék kezelésével kapcsolatos fontos
biztonsdgi utasitdsokat ismerheti meg.

A készilék megfelel az el8irt biztonsdgi utasitdsoknak. A szak-

szer(tlen haszndlat személyi sérilést és anyagi kért okozhat.

Alapveté biztonsagi figyelmeztetések

A készilék biztonségos haszndlata érdekében tartsa be az

alébbi biztonsdgi utasitdsokat:

m Haszndlat elétt ellendrizze a késziléket, hogy nincs-e rajta
l4thaté sérilés. Ne mikddtessen hibds vagy leesett késziléket.

m A veszély elkerilése érdekében a sérilt hélézati kdbelt vagy
csatlakozét azonnal cseréltesse ki engedéllyel rendelkezé szo-
kemberrel vagy az iigyfélszolgdlattal.

HU 3
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m A késziléket 8 éves kor alatti gyermekek és csdkkent fizikai,
érzékszervi vagy mentdlis képességi vagy tapasztalattal és/
vagy tudéssal nem rendelkez8 személyek csak feligyelet
mellett haszndlhatidk, vagy ha felvilagositotték Sket a készilék
biztonsdgos haszndlatdrédl és megértették az ebbdl eredé
veszélyeket.

m Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.

m Tisztitdst és a felhaszndléi karbantartdst 8 évesnél fiatalabb
vagy feligyelet nélkili gyermekek nem végezhetnek.

m Ne engedjen 8 évesnél fiatalabb gyerekeket a késziilék és a
csatlakozé vezeték kdzelébe.

m Csak megfeleld jogosultsdggal rendelkez8 szakemberrel vagy
az igyfélszolgdlattal javittassa a késziléket. A szakszerdtlen
javitds veszélyt jelenthet a haszndlé szaméra. Ezenkivil a
garancia is érvényét veszti.

m A késziléket a garanciaid alatt csak a gyérté éltal engedé-
lyezett gyfélszolgdlat javithatja, ellenkez8 esetben késdbbi
kdrok esetén mdar nem érvényesitheté a garanciaigény.

m A hibds alkatrészeket csak eredeti alkatrészekre szabad cse-
rélni. Csak ilyen alkatrészekkel garantdlhaté, hogy azok meg-
felelnek a biztonsdgi kdvetelményeknek.

m Ugyelien arra, hogy a hdlézati vezeték ne érien hozzd a kés-
zilék forré részeihez. Soha ne hasznélja a késziléket nyilt
lang, fitélap vagy forré tizhely kézelében.

m Haszndlat utén hagyja lehilni a késziléket, miel&tt megtisz-
titand! Egési sérilés veszélyel

m A késziléket lehetSleg egy hdldzati aljzat kdzelében éllitsa
fel. Gondoskodjon arrdl, hogy a halézati csatlakozé vészhely-
zetben gyorsan elérhetd legyen és hogy a vezetékben le
lehessen megbotlani.

m Gondoskodjon arrél, hogy a készilék stabilan alljon.
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ARAMUTES VESZELYE!

~ A késziléket csak el8irdsszerlen beszerelt és foldelt aljzat-
ba csatlakoztassa. A hdlézati fesziltségnek meg kell
egyeznie a készilék tipustabldjan megadott fesziltséggel.

» A nem megfelel8en m(kdd8 vagy sérilt csatlakozévezeté-
ket, illetve késziléket haladéktalanul javittassa meg vagy
cseréltesse ki az igyfélszolgdlattal.

~ Ne tegye ki a késziléket esének és soha ne haszndlja ned-
ves vagy vizes kdrnyezetben.

~ Ugyelien arra, hogy a hdlézati kdbel miksdés kézben
soha ne legyen vizes vagy nedves.

~ Soha ne meritse a késziiléket vizbe vagy mas folyadékbal
llyen esetben dramités miatt életveszély alakul ki, ha m@ks-
dés kdzben folyadék keril a fesziltség alatt allé részekre.

» Mindig a hélézati kdbel csatlakozédugsjét fogja meg. A
révidzérlat vagy az elektromos dramiités veszélye miatt
soha ne magét a hélézati kdbelt hizza meg és a hdlézati
kébelt soha ne fogja meg nedves kézzel.

» Soha ne dllitsa a késziléket, illetve egyéb bitordarabokat
a hélézati kdbelre és igyelien arra, hogy az ne szoruljon be.

» Ne nyissa ki a készilékhdzat és ne javitsa vagy médositsa
a késziléket. Nyitott készilékhdz vagy énhatalmi médositds
esetén elekiromos dramiités veszélye dll fent és a garancia
is érvényét veszti.

» Védje a késziléket a racseppend vagy raspricceld viztél.
Ne tegyen folyadékkal télttt edényt (pl. virdgvazat) a ké-
szilékre vagy a készilék mellé.

» Hizza ki a hélézati csatlakozét a csatlakozbaljzatbdl a
munkaszinetek elétt, valamint a hasznélat befejezése utan
és minden tisztitas eldtt.
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/\ FIGYELMEZTETES! EGESI SERULES VESZELYE!

& Figyelem! Forré felilet!

~ A készilék felilete haszndlat kézben nagyon felforrésod-
hat. Csak a fogantydndl fogja meg a késziléket.

FIGYELEM! ANYAGI KAR VESZELYE!

> A készilék izemeltetéséhez ne haszndljon kiilsé idékapceso-
16t vagy kilén tavmikadtetd rendszert.

~ Uzemeltetés kdzben soha se hagyja a késziléket feligyelet
nélkal.

~ Ugyelien arra, hogy a készilék, a halézati kdbel és a
csatlakozé ne érjen forré felilethez (pl. f8z8lap), illetve
azokat ne érje nyilt Iang.

 Ne haszndljon szenet vagy hasonlé tizel8anyagot a készi-
lék Gzemeltetésére!

» A tapaddsmentes bevonat védelme érdekében ne haszndl-
jon fém eszkdzoket, pl. kést, villat stb. Ne haszndlja tovabb
a késziléket, ha sérilt a tapaddsmentes bevonat.

» A késziléket csak a mellékelt eredeti tartozékokkal
Uzemeltesse.

TUDNIVALO

> A felhaszndlé részérdl nincs szikség kézbeavatkozésra a
termék 50 és 60 Hz kozatti bedllitdsdhoz. A termék 50 és
60 Hz-en egyardnt mikadik.

6 HU SPM 2000 F3
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Kezeléelemek
A" dbra:

forgészabalyozé

1 jelz&fény (piros és zold kdzétt véltakozik)
kdbelcsévéls

biztonsdgi zaréelem

fogantyd

[ékifolyd

Q0O O0O00C

grilHapok

,B" dbra:
O Htisztité kapard
O légyiijté tartaly

Kicsomagolas és csatlakoztatas

/\ FIGYELMEZTETES!

A veszélyek elkeriilése végett vegye figyelembe az aldbbi biztonsdgi
utasitasokat:

» A csomagoléanyag nem jdatékszer. Fulladdsveszély dll fenn.
9 yag | Y

> Az anyagi kérok elkerilése érdekében vegye figyelembe az elekt-
romos bek&téssel kapcsolatos kévetelményeket.

A csomag tartalmanak és hianytalansaganak ellenérzése

A késziiléket alapvetéen az aldbbi sszetevskkel szdllitiuk (l&sd a kihajthaté

oldalt):

® paninigrill

® [égydijts tartdly
® tisztité kapard
® rdvid Gtmutatd

TUDNIVALO

> Ellenérizze a csomag tartalmdt, hogy hidnytalan-e és nincs-e rajta lathaté
sérilés.

> Hidnyos szdllités vagy a nem megfeleld csomagoldsbdl ereds, illetve a
szdllitds sordn keletkezett kdrok esetén fordulion az iigyfélszolgdlathoz
(l&sd a Szerviz fejezetet).

HU 7
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Kicsomagolas

4 Vegye ki a dobozbdl a készilék valamennyi részét és a révid haszndlati Gtmuta-
tot.

¢ Tavolitsa el az sszes csomagoléanyagot.

A csomagolas artalmatlanitasa

Nyersanyagot takarit meg és csokkenti a hulladékmennyiséget, ha a csomagoldst
visszajuttatia a nyersanyagkérforgasba. A feleslegessé valt csomagoléanyagokat
a hatdlyos helyi el8irdsoknak megfelelden artalmatlanitsa.

A csomagolést kdrnyezetbardt médon értalmatlanitsa.

Vegye figyelembe a kildnb6z8 csomagoléanyagokon 1évé jelzéseket és adott
esetben vdlassza kiilén azokat. A csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és szam-
iegyekkel (b) vannak megjeldlve, az aldbbi jelentéssel: 1-7: Mianyagok,
20-22: Papir és karton, 80-98: Kompozit anyagok.

Py

Kezelés és Uzemeltetés

Ebben a fejezetben a készijlék kezelésére vonatkozé fontos utasitdsokat ismerhe-
ti meg.

Az elsé hasznalat elétt
1) A gydrtésbél visszamaradt anyagok eltdvolitdsa érdekében fisztitson meg
valamennyi tartozékot a ,Tisztitds és dpolds” fejezetben leirtak szerint.
2) Olvassa el figyelmesen ezt a haszndlati Gtmutatét.
3) Allitsa fel a késziiléket a biztonsdgi utasitasoknak megfelelsen.
4) Nyissa ki a biztonsdgi zaréelemet @ Ggy, hogy a tolézdrat a a poziciébdl
a ﬁ poziciéba dllitja.
5) Tisztitsa meg a késziiléket nedves torlskenddvel a ,Tisztitds és dpolds” feje-
zetben leirtak szerint.

6) Csukja be a késziléket.

7) Csatlakoztassa a hélézati kabel csatlakozédugsjat megfelelden bekstott és
fsldelt csatlakozéaljzatba, ami a ,MUszaki adatok” fejezetben megadott
fesziiltség-ériékkel rendelkezik.

8) Hagyja felmelegedni a késziléket kb. 5 percig a legnagyobb hémérséklet-be-
dllitdson. Ehhez forgassa a forgészabdlyozét @ ,Max” dllésba. A forgésza-
balyozé @ eliilsé teriletén a jeldlés mutatia a bedllitott poziciét.

TUDNIVALO

> A késziilék elss felmelegedése sordn a gydrtasbdl visszamaradt anyagok
miatt enyhe fistdt és szagot érezhet. Ez teliesen normdlis és veszélytelen.
Gondoskodjon elegendd szell8zésrél, nyisson ki példdul egy ablakot.
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9) Forgassa a forgészabdlyozét @ a ,0” poziciéra.
10) Hozza ki a hélézati csatlakozét a csatlakozéaljzatbél és hagyija lehiini a
késziléket.
11) Ismét tisztitsa meg a késziléket nedves térl8kendével.
Hasznalat
1) Csukja le a készilék fedelét a fogantydndl @ fogva.
2) Tolia a légy(iité tartdlyt @ a késziilék hatuljan lévé tartéba.

TUDNIVALO

3)

4)

> A forgészabdlyozé @ eliilsé teriiletén a jeldlés mutatia a bedllitott poziciét.

Csatlakoztassa a hdlézati csatlakozédugét a hdlézati csatlakozébaljzatba.

A jelzfény @ kigyullad.

Allitsa a forgészabalyozét @ a kivant éllasba a ,Min” és ,Max” pozicié
kozott.

A jelzéfény @ zold fénye kialszik, majd pirosan vildgit:

a készilék felfdt.

A jelzéfény @ piros fénye kialszik, majd z&lden vilagit:

a késziilék elérte a bedllitott hémérsékletet és nem fiit tovabb.

TUDNIVALO

> A jelzéfény @ piros fénye a készilék felfitését jelzi. A jelzéfény @
addig vilagit pirosan, amig a késziilék eléri a bedllitott hémérsékletet. Vegye
figyelembe, hogy a kérnyezeti hémérsékletts| figgden a felfétés a forgdsza-
balyozé @ kilénbsz8 pozicidin kezdédhet!

> A jelzéfény @ zold fénye azt jelzi, hogy a készilék nem, ill. mar nem fit fel.
Ezért akkor is zélden vildgit, ha a forgészabdlyozé @ a ,Min” elétti pozici-
én dll.

> Ajelzéfény @ a hdmérséklet elérése utdn ismét szint vélthat. A jelzéfény @
ekkor pirosan vilagit. Ez azt jelenti, hogy a készilék melegszik, hogy tartsa
a h8mérsékletet.

5) Amint a jelz8lampa @ pirosrél zéldre vdlt, nyissa ki a készilékfedelet a fo-

6
7
8

9

gantyindl fogva.
) Helyezze a piritani/grillezni kivant élelmiszereket az alsé grill-lapra @.
) Csukja le a készilék fedelét a fogantyindl @ fogva.

) A mozgathatéan felszerelt felsé grilllap @ vastagabb grillezni kivént élelmi-
szerek esetén is mindig parhuzamos marad az alsé grilllappal @.
Ennek kdszdnhetéen optimdlis grillezési eredmény érhetd el.

) Kis id8 elteltével ellendrizze a grillezett étel barnuldsat. Ehhez nyissa ki a
késziilék fedelét a fogantyindl @ fogva.
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TUDNIVALO

> Kezdjen mindig révid grillezési idével, majd névelie addig, amig megtaldlja
a megfeleld idétartamot. Az eligazodds érdekében vegye figyelembe
az ,Elelmiszer-feldolgozds tablazat” fejezetet is.

10) Ha elégedett a barnuldssal, vegye ki a grillezett ételt.

A

> Ne haszndljon hegyes vagy éles targyakat a grillezett ételek kivételéhez.
Ezek kart tehetnek a grilllapok @ feliletében!

11) Forgassa a forgészabdlyozét @ a ,0” poziciéra.

12) Hodzza ki a hélézati csatlakozédugét a hdlézati csatlakozéaljzatbél.

Elelmiszer-feldolgozas tablazat

Az aldbbi tabldzat téjékoztaté jellegl, kildnbdzé hozzdvaldk feldolgozdsara vonatkozé
példakkal. A téblézatban 1év8 adatok a ,Max” hémérsékletfokozatra vonatkoznak. Igazitsa
az ajanlott adatokat a recepthez és az egyéni izléshez. A recepttdl, a hozzavaldktdl és a
kivant barnulési foktél fiiggden a hozzdvaldk mennyisége, mérete és az id8 is megfelelden
médosithaté. Ha az ajénlott mennyiségnél tébbet szeretne késziteni, akkor ossza t6bb adagra
a telies mennyiséget és kiilén dolgozza fel azokat.

HOZZAVALOK ,d:;’:if;'ge HOMERSEKLET 106
dardlthds hamburger 100 - 600 g' max. 10 - 15 perc
lazacfilé 150 - 600 g2 max. 8 - 10 perc
csirkemell nydrs 1 -4 darab max. 10 - 15 perc
sajtos szendvics 1 -4 darab max. 3-5 perc
olajjal meglocsolt padlizsén 1 -4 szelet max. 3 -4 perc

'Legfeliebb 6 hamburger, egyenként kb. 100 g.
2| egfeliebb 4 lazacfilé, egyenként kb. 150 g.

10 HU
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Tisztita

2)

3)

4)

5)

6)

s és apolas
/\ FIGYELMEZTETES! ARAMUTES VESZELYE!

A késziilék tisztitdsa kdzben személyi sériilés léphet fell

A veszélyek elkerilése végett vegye figyelembe az aldbbi biztonsdgi
utasitdsokat:

> Tisztitas elétt hizza ki a hdlézati csatlokozédugét és vérja meg amig a
késziilék teliesen lehdl. Sérilésveszély!

> A késziiléket soha ne tisztitsa folyd viz alatt és soha ne meritse vizbe.
A késziilékben helyrehozhatatlan kdr keletkezhet!

A

» Ugyelien arra, hogy tisztitaskor ne keriilin nedvesség a készilékbe, ellen-
kezd esetben helyrehozhatatlan kar keletkezhet benne.

> A feliiletek tisztitdsdhoz ne haszndljon erésen sirolé hatdst vagy vegyi tisz-
titészereket, illetve hegyes vagy karcolé targyakat.

A grilllapok @ lehdlését kévetden hizza végig a tisztité kaparét @ a grillla-
pokon @ Ggy, hogy a zsir és a siitési maradvanyok egy helyre keriljenek
vagy a légyiits tartdlyba @ essenek. igy kdnnyebben el lehet tavolitani a
zsirt és @ maradvényokat.

Térolie le a gril-lapokat @ egy nedves torlskendével. Makacs szennyez8dé-
sek esetén tegyen kevés mosogatészert a térlékenddre. Ne haszndljon a
tisztitdshoz maré hatdsy tisztitészert, érdes szivacsot vagy hegyes térgyakat,
hogy a tapaddsmentes felillet ne sériiljién meg.

Makacs lerakédésok esetén tegyen egy nedves térl8kendét a rdégett ételma-
radékokra, hogy fellazitsa azokat.

Uritse ki a légyiits tartalyt @. Javasoljuk, hogy a zsiros maradvanyok nagy-
jat tavolitsa el egy konyhai papirtériével vagy hasonléval, hogy a zsir ne
tapadjon a lefolyéba. Ezutdn mosogassa el a légyijté tartalyt @ enyhén
mosogatészeres meleg vizben. Oblitse le a légyiijté tartalyt @ tiszta vizzel és
térélje szdrazra.

Ugyelien arra, hogy a készilék ismételt haszndlata elstt minden alkatrész
teljesen szdraz legyen.

Torolie le a tisztitd kaparét @ egy nedves torlskendével. Makacs szennyezé-
dések esetén tegyen kevés mosogatdszert a térl8kendére.
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A készuilék artalmatlanitasa

S |
WA

Az &thizott kerekes szeméttarold itt Iathaté szimboéluma azt jelzi, hogy ez a
késziilék a 2012/19/EU irdnyelv hatdlya ald tartozik. Ez az irdnyelv azt mondja
ki, hogy a késziléket élefciklusa végén nem szabad a szokdsos haztartési hulla-
dékkal artalmatlanitani, hanem kiilén létrehozott gydijtéhelyen, Gjrahasznosité
kézpontokban vagy hulladékkezelé izemben kell leadni.

Ez az artalmatlanitas az On szamara dijtalan. Kimélje a kérnye-
zetet és artalmatlanitson szakszerien.

Az elhaszndlédott termék drtalmatlanitdsénak lehetdségeird| téjékozddjon telepi-
lése vagy varosa dnkormdnyzatandl.

Figgelék

MUszaki adatok

Fesziltségellatas 220 - 240V ~(véltéaram), 50/60 Hz
Teliesitményfelvétel 2000 W
Védelmi osztdly 1D védsfsldelss)
Q'lu A késziilék élelmiszerekkel érintkezd
részei élelmiszer-biztosak.

Szerviz
(HU Szerviz Magyarorszag

Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[1AN 393298_2201 |

Gyartja

12

Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime. El8szér forduljon a meg-
jeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

WWW. kompernoss.com
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Receptek

A panini friss fehér kenyérbél késziilt melegszendvics. Frissen siitik és igy
szolgdljak fel.

Spenétos-sajtos panini
250 g leveles spendt
1 fej hagyma
1 gerezd fokhagyma
1 ek. olqj
2 tk. citromlé
1 csipetnyi s6 (és bors)
4 szelet pirités/ fehér kenyér
40 g fiszervaj
75 g mozarella
20 g mandulafenyd-mag
Elkészités
1) Vdlogassa szét és mossa meg a leveles spendtot.

2) Hdmozza meg és végja apréra a hagymét és a fokhagymagerezdet, majd
forré olajban pérolja ivegesre. Tegye hozzd a spenétot. Izesitse citromlével,
séval, borssal.

3) Kenje meg a piritést fiszervaijjal.

4) Szeletelie fel a mozarella sajtot, majd a lecsepegtetett spenéttal egyitt ossza
szét a két szelet piritéson. Szérja meg mandulafenyé-magokkal.

5) Fedije le a paninit egy mésik szelep piritéssal.

6) Ovatosan helyezze be a paniniket az elémelegitett panini-siitébe és csukja le
a fedelet.

7) Vérjon, amig a panini aranybarndra nem sil. Ezt kdvetéen vegye ki a
Paninimakerbdl.

HU 13
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Csirkemell-filés panini
400 g csirkemell filé
5 gvaj
bors, s6, paprikapor
120 g bacon, csikokra végva
6 szelet fehér kenyér/pirités
3 ek. salata-dresszing (joghurt)
30 g jéghegy saldta
2 paradicsom
1 avokadé
1 tk. citromlé
50 g saldtauborka
Elkészités

1) Hevitsen fel vajat egy bevonatos serpeny8ben és magas hémérsékleten gyor-
san sisse at a csirkemell filé mindkét oldaldt. Kapcsolja vissza a tizhelyet
kézepes héfokra és kb. 10 percig siisse készre a csirkemell filét. Sités utdn
izesitse séval, borssal és paprikdval, vegye ki a serpenydbdl és tegye félre.

2) Hevitse fel Gjra a serpeny8ben |év8 zsirt és siisse ropogdsra a bacon-csikokat.

3) Ossza szét a joghurt-dresszinget 3 piritds/fehér kenyér szeleten, tegye rd a
ijéghegy saldtdt, végja szeletekre a paradicsomot, fiszerezze meg és azokat
is tegye rd.

4) Vdgija fel hosszdban a csirkemell filét és tegye a paradicsomra.
5) A csirkemell filére tegyen bacon-csikokat.

6) Végja fel hosszdban az avokddét és egy forgaté mozdulattal vélassza le a
magrél. Hizza le a héjat és szeletelje fel az avokadét. Csépdgtessen citrom-
lét az avokadéra, igy az nem fog bebarnulni. A szeleteket helyezze a panini-
re.

7) Szeletelie fel és tegye az avokddéra az uborkdt.
8) Fedie le a paninit egy mdsik szelep piritéssal.

9) Ovatosan helyezze be a paniniket az elémelegitett panini-sitébe és csukja le
a fedelet.

10) Vérjon, amig a panini aranybarndra nem sijl és dvatosan vegye ki a Panini-
makerbdl.
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Mustaros bagett
1 bagett
1 gerezd fokhagyma
50 g csemege uborka
40 g pecorino
1 ek. csip8s mustar
2 ek. édes mustdr
5 dkg vaj
2 ek. vagott metéléhagyma
s6, bors
Elkészités
1) Végja be a bagettet keresztbe kb. 2 - 3 centiméterenként, de ne vagja ét.

2) Hdémozza meg és nyomija szét a fokhagymdt, végja apréra a csemege ubor-
k&t és reszelje le a pecorinét.

3) Keverje 6ssze a csip8s és az édes mustart a puha vaijjal, fokhagymaval, ubor-
kakockdkkal, pecorinoval és metél8hagyméval, majd izesitse séval és borssal.

4) Téltse bele a mustdros vajat a bagett-bevagdsokba és csomagolja be a ba-
gettet aluféligba.

5) Ovatosan helyezze be a baguetteket az elémelegitett paninisitébe és csukja
le a fedelet. Sisse a baguettet aranybarndra.
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Uvod

Informacije o teh kratkih navodilih

Ta dokument je skrajsana tiskana izdaja celotnih navodil za uporabo.

(53 [m

Preberite kodo QR, da pridete neposredno na stran servisa
podietja Lidl (www.lidl-service.com), kjer lahko po vnosu stevilke
= izdelka (IAN) 393298_2201 najdete in prenesete celotna

T | navodila za uporabo.

sul

/\ OPOZORILO!

Upostevaite celotna navodila za uporabo in varnostna navodila v njih, da pre-
precite telesne pokodbe in materialno skodo.

Kratka navodila so sestavni del tega izdelka. Preden za&nete izdelek uporab-
liati, se seznanite z vsemi navodili za uporabo in varnost. Kratka navodila skrbno
shranite in ob predaiji izdelka tretji osebi zraven priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Naprava za panine je namenjena za pecenje majhnih $truck in obloZenih kruhkov
ter za peko drugih Zivil na Zzaru. Kakréna koli druga ali drugaéna uporaba od
navedene velia za nenamensko. Naprava ni predvidena za uporabo v poslovne

ali industrijske namene. Naprava je predvidena izkljuéno za uporabo v zasebnih
gospodinjstvih.

Izklju€eno je uveljavljanje kakrsnih koli zahtevkov na podlagi $kode, nastale
zaradi nepredvidene uporabe, nestrokovnih popravil, nedovoljenih sprememb ali
uporabe nedovoljenih nadomestnih delov. Tveganije nosi izkljuéno uporabnik.

Varnostna opozorila

V teh navodilih za uporabo se uporabljajo naslednie vrste varnostnih opozoril:

Varnostno opozorilo te stopnje oznaéuje grozeco nevarno
situacijo.
Ce nevarne situacije ne prepredite, lahko pride do smrti ali tezkih telesnih

poskodb.

> Upostevajte navodila v tem varnostnem opozorilu, da preprecite nevarnost
smrti ali hudih telesnih poskodb.

18 Sl SPM 2000 F3
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/\ OPOZORILO!

Varnostno opozorilo te stopnje nevarnosti oznaéuje mozno
nevarno situacijo.

Ce nevarne situacije ne prepredite, lahko pride do telesnih poskodb.

> Uposdtevajte navodila v tem varnostnem opozorilu, da preprecite telesne
poskodbe oseb.

A

Varnostno opozorilo te stopnje nevarnosti oznaéuje mozno
materialno skodo.

Ce situacije ne prepregite, lahko pride do materialne 3kode.

> Upostevajte navodila v tem varnostnem opozorilu, da preprecite materialno

$kodo.

OPOMBA

> Opomba oznaduje dodatne informacije, ki vam olajsajo delo z napravo.

Varna uporaba

V tem poglavju najdete pomembna varnostna navodila za
ravnanje z napravo.

Ta naprava ustreza predpisanim varnostnim doloébam. Nepra-
vilna uporaba lahko povzroéi telesne poskodbe in materialno

Osnovna varnostna navodila

Za varno ravnanje z napravo upostevaite naslednja varnostna
navodila:

m Pred uporabo preverite, ali so na napravi vidne zunanje
poskodbe. Ne uporabljajte naprave, ki je poskodovana dli je
padla na tla.

m Poskodovane elektricne vtice ali elektricne kable naj vam takoj
zamenjajo poobla3ceni strokovnjaki ali servisna sluzba, da
preprecite nevarnost.

N 19
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Otroci od 8. leta starosti naprej in osebe z zmanij$animi
fiziénimi, zaznavnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali s pomanj-
kljivimi izkuSnjami in znanjem smejo to napravo uporabljati le,
&e jih pri tem nekdo nadzoruje ali jih je pouéil o varni uporabi
naprave in so razumeli nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe
naprave.

Otroci se z napravo ne smejo igrati.

Otroci ne smejo naprave Cistiti ali je vzdrZevati kot uporabniki,
razen &e so starej$i od 8 let in dela izvajajo pod nadzorom.
Otrokom, ki so mlajsi od 8 let, priblizevanje napravi in
prikljuéni napeljavi ni dovoljeno.

Popravilo naprave prepustite samo poobla$cenim strokovnim
delavnicam ali servisni sluzbi. Zaradi nestrokovnih popravil
lahko pride do nevarnosti za uporabnika. Poleg tega preneha
veljati garancija.

Med garancijsko dobo sme napravo popravljati le servisna
sluZba, ki jo je za to pooblastil izdelovalec, sicer v primeru
kasnejse skode garancija ne velja veé.

Okvarjene dele naprave lahko zamenjate le za originalne
nadomestne dele. Samo pri teh delih je zagotovljeno, da
bodo izpolnjene zahteve glede varnosti naprave.

Elektriéno napeljavo zaséitite pred stiki z vro&imi deli naprave.
Naprave nikoli ne uporabljajte v bliZini odprtega ognja,
grelne plosée ali segrete pedice.

Po uporabi napravo pustite, da se ohladi, preden jo zacnete
Cistitil Nevarnost opeklin!

Napravo po moZnosti postavite v bliZzino elektri¢ne vtiénice.
Poskrbite, da bo elekiriéni vti€ v primeru nevarnosti hitro
dosegljiv in da se ob elektriéni kabel ne bo mogoce spotakniti.
Poskrbite za varen poloZaj naprave.
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NEVARNOST ZARADI ELEKTRICNEGA UDARA!

» Napravo prikljuéite samo v po predpisih vgrajeno in ozem-
lieno elektriéno vtiénico. Elektriéna napetost se mora ujemati
z navedbami na tipski tablici naprave.

> Prikljuéne vode oz. naprave, ki ne delujejo brezhibno ali
so bili poskodovani, dajte takoj v popravilo ali zamenjavo
servisni sluZbi.

» Naprave ne imejte na deZju in je nikoli ne uporabljajte
v vlaZnem ali mokrem okolju.

~ Zmeraj pazite na to, da se elekiriéni kabel med delovanjem
naprave ne namodi ali navlazi.

» Naprave nikoli ne potopite v vodo ali druge tekocine!
Ce pridejo med delovanjem ostanki tekogine v stik z deli
pod elekiriéno napetostjo, lahko pride do smrtne nevarnosti
zaradi elektricnega udara.

» Elektri¢ni kabel zmeraj prijemaite za eklekiriéni vtic.
Ne vlecite za sam kabel in elektricnega kabla nikoli ne
prijemajte z mokrimi rokami, saj lahko to povzrodi kratek
stik ali elektriéni udar.

» Na elektriéni kabel ne postavljajte naprave, kosov pohistva
ipd. in pazite na to, da se nikjer ne stisne.

» Ohi§ja naprave ne smete odpirati, naprave pa ne popravljati
ali spreminjati. Pri odprtem ohisju ali lastnoro&nih spremem-
bah obstaja smrtna nevarnost zaradi elektriénega udara in
jamstvo preneha veljati.

» Napravo zasi¢itite pred vodnimi kapljicami ali skropljenjem.
Na ali poleg naprave torej ne postavljajte posod, napolnje-
nih s tekocino, npr. vaz.

~ Pri vsaki prekinitvi dela, po koncu uporabe in pred vsakim
Cis¢enjem izvlecite elektriéni vti¢ iz elektriéne viénice.
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/\ OPOZORILO! NEVARNOST OPEKLIN!

& Pozor! Vro&a povrsinal

» Povrsina naprave se lahko med delovanjem zelo segreje. No-
pravo takrat prijemaijte samo za roéaj.

POZOR! MATERIALNA SKODA!

» Naprave ne uporabljajte z zunanjo stikalno uro ali loéenim
daljinskim sistemom.

» Naprave med delovanjem nikoli ne pustite brez nadzora.

~ Preprecite, da bi naprava, elekiriéni kabel ali elekiri¢ni vtic
prisel v stik z viri vrocine, kot so kuhalne plosée ali odprti
plamen.

~ Naprave nikoli ne uporabljajte z ogliem ali podobnimi gorivil

~ Zasditite oblogo proti sprijemaniu, tako da ne uporabljate
kovinskih orodij, kot so noZi, vilice itd. Ce je obloga proti
sprilemanju poskodovana, naprave ne uporabljajte vec.

» Napravo uporabljajte samo s prilozeno originalno opremo.

OPOMBA

» Uporabniku ni treba preklapljati med 50 in 60 Hz. Izdelek
se sam prilagodi na 50 ali na 60 Hz.
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Upravljalni elementi
Slika A:

0
2]
(3]
o
(5]
6]
o

vriljivi gumb

1 lueka (rdeca ali zelena)
priprava za navitje kabla
varnostna zapora

rocaj

iztok soka

plodéi zara

Slika B:

o
o

&istilno strgalo

lovilna posoda za sok

Razpakiranje in prikljucitev

/\ OPOZORILO!

Da preprecite nevarnost, upostevajte naslednja varnostna navodila:

> EmbalaZnih materialov ni dovolieno uporabljati za igro. Obstaja
nevarnost zadusitve.

> Da preprecite materialno $kodo, upostevaite navodila za elektriéno
prikljugitev naprave.

Vsebina kompleta in pregled po prevozu

Naprava se standardno dobavi z naslednjimi sestavnimi deli (glejte zloZeno
stran):

® Zar za tople sendvice
® |ovilna posoda za sok
® (istilno strgalo

® kratka navodila

OPOMBA

> Preverite, ali komplet vsebuje vse sestavne dele in ali i nimajo vidnih

poskodb.

> V primeru nepopolne dobave ali poskodb zaradi pomanikljive embalaze ali
prevoza se obrnite na telefonsko servisno sluzbo (glejte poglavie »Poobla-
$ceni serviser«).
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Jemanije iz embalaze

¢ Iz 3katle vzemite vse dele naprave in kratka navodila.

¢ Odstranite ves embalazni material.

Odlaganje embalaze med odpadke

(7;_\7 Vrnitev embalaze za obdelavo materialov prihrani surovine in zmanijsa koli¢ino
%@ odpadkov. Nepotrebne embalazne materiale zavrzite med odpadke v skladu

z veljavnimi lokalnimi predpisi.

Embalazo odloZite med odpadke na okoljsko primeren nagin.

Upodtevaijte oznake na razli¢nih embalaznih materialih in jih po potrebi lodite.
Embalazni materiali so oznaceni s kraticami (a) in 3tevilkami (b) z naslednijim
pomenom: 1-7: umetne mase, 20-22: papir in karton, 80-98: sestavljeni

materiali.

Uporaba naprave

V tem poglavju najdete pomembna varnostna navodila za delovanie in uporabo

n

aprave.

Pred prvo uporabo

1)

2)
3)
4)

5)
6)
7)

8)

Ocistite vse dele opreme, kot je opisano v poglavju »Cis€enje in vzdrzeva-
nje«, da odstranite morebitne ostanke proizvodnie.

Pozorno preberite ta navodila za uporabo.
Napravo postavite tako, kot doloéajo varnostna navodila.

Odprite varnostno zaporo @, tako da drsnik iz poloZaja a premaknete

v polozaj @

Napravo oéistite z viazno krpo, kot je opisano v poglavju »Cid&enie in nega.
Napravo zaprite.

Elektri¢ni vti¢ elektri¢cnega kabla vtaknite v pravilno priklju¢eno in ozemlieno

vtiénico elekiriénega omrezZja z napetostjo, ki je navedena v poglavju »Tehnié-
ni podatkic.

Napravo pustite pribl. 5 minut, da se segreva pri najvigji nastavljeni tempera-
turi. V ta namen obrnite vriljivi gumb @ do oznake »Max«. Oznaka na
sprednjem delu vrtljivega gumba @ vam prikazuje nastavljeni polozaj.

OPOMBA

24 S|

> Pri prvem segrevaniju naprave lahko zaradi ostankov od proizvodnie nasta-
neta rahel dim in voni. To je popolnoma obi¢ajno in ni nevarno. Poskrbite za
zadostno prezracevanie, tako da na primer odprete okno.
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9)
10)

1)

Obrnite vriljivi gumb @ na polozaj »0«.

Ko se naprava segreje, izvlecite elekiriéni vti¢ iz elektriéne vticnice in pustite,
da se naprava ohladi.

Napravo $e enkrat oéistite z vlazno krpo.

Uporaba

1)
2)

Zaprite pokrov naprave z roéajem @.

Potisnite lovilno posodo za sok @ v drzalo na zadnii strani naprave.

OPOMBA

3)

4)

> Oznaka na sprednjem delu vriljivega gumba @ vam prikazuje nastavljeni
poloZaj.

Viaknite elektri¢ni vti¢ v elekiriéno vti¢nico.
Luka @ zasveti.

Nastavite vriljivi gumb @ na Zeleni polozaj od »Min« do »Max«.
Zelena lucka @ ugasne in potem zasveti rdede:

Naprava se segreva.

Rdeéa lucka @ ugasne in potem zasveti zeleno:

Nastavljena temperatura je doseZzena, naprava se ne segreva veé.

5)

OPOMBA

> Ko lutka @ sveti rdece, to pomeni, da se naprava segreva. Lucka @ sveti
rdece tako dolgo, dokler ni dosezena nastavliena temperatura. Upostevaite,
da je mogoce segrevanje v odvisnosti od temperature okolice zagnati na
razliénih polozaijih vriljivega gumba @!

> Ko lucka @ sveti zeleno, to pomeni, da se naprava ne segreva oz. ne
vec. Zato sveti zeleno tudi, ko je vriljivi gumb @ na poloZaju pred »Min.

> Lucka @ lahko barvo znova spremeni tudi, ko je temperatura doseZena.
V tem primeru lu¢ka @ zasveti rdede. To pomeni, da se naprava segreva,
da bi ohranila temperaturo.
Kakor hitro se lu¢ka @ preklopi z rdege na zeleno barvo, odprite pokrov
naprave za rocaj.

6) Polozite Zivila za peko/peko na Zaro na spodnijo ploséo Zara @.

7) Zaprite pokrov naprave z roéajem @.

8) Zgornija ploséa zara @ je pomiéna in je zato tudi pri debeleisih Zivilih za

peko na Zaru vedno namescena vzporedno k spodniji ploséi zari @. Tako
se doseZe optimalen rezultat peke na Zaru.

9) Cez nekaj Easa preverite zaped&enost Zivila na Zaru. V ta namen odprite

pokrov naprave z roéajem @.
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OPOMBA

> Zaénite s krajsimi ¢asi peke na Zaru in jih podalj3ujte, dokler ne odkrijete
ustreznega &asa. Pri orientiranju upo3tevaite tudi poglavije »Tabela za
obdelavo Zivil«.

10) Ko ste z zape&enostjo zadovoljni, peéeno Zivilo vzemite z Zara.

POZOR! MATERIALNA SKODA!

> Za odvzem Zivila z Zara ne uporabljajte koni¢astih ali ostrih predmetov. Ti bi
lahko poskodovali povrsine plo3& Zara @!
11) Obrnite vriljivi gumb @ na polozaj »0«.

12) Povlecite elektricni vti¢ iz elektri¢ne viicnice.

Tabela za obdelavo Zivil

Naslednja tabela je namenjena za pomog in obsega primere obdelave razliénih sestavin.
Podatki v tabeli se nana3ajo na stopnjo temperature »Max«. Priporocene podatke prilagodite
receptu in svojemu individualnemu okusu. Odvisno od recepta, sestavin in Zelene zapecenosti
je mogoée prilagoditi tudi koligino, velikost sestavin in &as. Ce Zelite obdelati koligino, ki je
vedja od priporocene, skupno koli¢ino razdelite na ve& delnih kolicin in te obdelajte posamezno.

PRIPOROCENA

SESTAVINE KOLICINA TEMPERATURA CAS
Burger iz mletega mesa 100-600 g' Max 10-15 min
Lososov file 150-600 g2 Max 8-10 min
Nabodala s pid¢angjimi prsmi 1-4 kosi Max 10-15 min
Sendviéi s sirom 1-4 kosi Max 3-5min
Jajéevec, pokapljan z oliem 1-4 rezine Max 3-4 min

Do 6 burgerjev s po pribl. 100 g.
2Do 4 lososovi fileji s po pribl. 150 g.
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Ciscenje in nega
/\ OPOZORILO! NEVARNOST ELEKTRIENEGA UDARA!

Pri &i3&enju naprave lahko pride do telesnih poskodb!

Da preprecite nevarnost, upostevaite naslednje varnostna navodila:

> Pred &id€enjem izvlecite elekiriéni vti¢ in podakaite, da se naprava do konca
ohladi. Nevarnost telesnih poskodb!

> Naprave nikoli ne &istite pod teko&o vodo in je ne potapljajte v vodo.
Naprava se lahko nepopravljivo poskoduje!

AN

> Da med ¢&id&enjem ne bi prislo do nepopravljive 3kode na napravi, poskrbi-
te, da vlaga ne bo zasla v napravo.

> Za ¢&idéenije povriin ne uporabljajte ostrih ali kemiénih &istilnih sredstev in
koni&astih ali ostrih predmetov.

1) Ko sta plo3¢i zara @ ohlajeni, potegpnite &istilno strgalo @ &ez ploi¢i zara @,
tako da mascobo in ostanke potisnete skupaij ali pa padejo v lovilno posodo
za sok @. Tako je mogoce ma3&obo in ostanke laZje odstraniti.

2) Obrisite plo3i zara @ z vlazno krpo. Pri trdovratni umazaniji krpo navlazite
$e z blagim pomivalnim sredstvom. Za &is€enije ne uporabljajte ostrih &istilnih
sredstev, grobih gobic ali koni€astih predmetov, da ne unicite obloge proti
sprijemaniju.

3) Trdovratne obloge zmeh&aijte tako, da nanje poloZite vlaZno krpo za pomivanie.

4) Izpraznite lovilno posodo za sok @. Priporo¢amo, da mastne ostanke grobo
odstranite s papirnato servieto ali podobnim, da ma3&oba ne zlepi iztoka.
Potem lovilno posodo za sok @ izperite v topli vodi z blagim sredstvom za
pomivanie. Izperite lovilno posodo za sok @ s ¢isto vodo in jo osusite.

5) Za &id&enje zunanijih povriin naprave zado3&a mokra krpa.
Poskrbite, da so pred vnoviéno uporabo naprave vsi deli popolnoma suhi.

6) Obrisite &istilno strgalo @ z vlazno krpo. Pri trdovratni umazaniji krpo navla-
Zite e z blagim pomivalnim sredstvom.
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Odstranitev naprave med odpadke

Ta simbol preértanega smetnjaka na kolesih pomeni, da za to napravo velja
Direktiva 2012/19/EU. Ta direktiva predpisuje, da naprave po koncu uporabe
ni dovolijeno zavre&i med obi¢ajne gospodinjske odpadke, ampak jo morate
oddati na posebnih zbiralid&ih ali deponijah za odpadke ali pri podietiih za
odstranjevanje odpadkov.

To odstranjevanje med odpadke je za vas brezplaéno.
Varujte svoje okolje in odpadke ustrezno odstranjuijte.

(]
O W O moznostih za odstranitev odsluzenega izdelka vprasaite pri svoji ob&inski ali
@n mestni upravi.
Priloga

Tehni¢ni podatki

Elektri¢no napajanje 220-240 V~ (izmeniéni tok), 50/60 Hz
Poraba moéi 2000 W
Razred zascite I (@ zascitna ozemljitev)
Q'lu Vsi deli te naprave, ki pridejo v stik z Zivili,
so primerni za Zivila.

Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
NEMCIA

WWWw. kompernoss.com

Pooblaséeni serviser

(sD) Servis Slovenija
Tel.: 080 080 917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[1AN 393298_2201 |
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Recepti
Panini so topli oblozeni kruhki, pripravlieni s svezim belim kruhom. Sveze priprav-
lieni oblozeni kruhki se popeéejo in postrezejo.

Panini s Spinaco in sirom
250 g listov 3pinace
1 &ebula
1 strok esna
1 Zlica olja
2 zlieki limoninega soka
1 3&epec soli (in popra)
4 rezine kruha za opeko/belega kruha
40 g zelid&nega masla
75 g mocarele
20 g pinjol
Priprava
1) Preberite in operite liste 3pinade.

2) Olupite Eebulo in strok esna ter ju na drobno nasekljajte, nato pa steklasto
poprazite v vroem olju. Dodaite $pinaco. Zaginite z limoninim sokom, soljo
in poprom.

3) Kruh premazite z zeli¥¢nim maslom.

4) Mocarelo narezite na rezine in jo skupaj z odcejeno 3pinaco razdelite na dve
rezini kruha. Posujte s pinjolami.

5) Panine pokrijte z drugo rezino kruha za opekanie.
6) Panine previdno poloZite na segreto napravo za panine in zaprite pokrov.

7) Po&akajte, da se panini specejo do zlatorjave barve. Nato jih vzemite iz
naprave.
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Panini s pis¢anéjimi prsmi

400 g filejev piscangjih prsi

20 g masla

poper, sol, paprika v prahu

120 g slanine v rezinah

6 rezin belega kruha/kruha za opekanije

3 Zlice solatnega preliva (jogurt)

30 g solate ledenke

2 paradiznika

1 avokado

1 Zli¢ka limoninega soka

50 g solatnih kumaric

Priprava

1)

2)

3)

4)
5)
6)

7)
8)
9)
10)
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V teflonski ponvi segrejte maslo in moéno popecite fileje pis€¢angiih prsi po
obeh straneh. Stedilnik dajte na srednjo temperaturo in fileje piséangiih prsi
priblizno 10 minut pecite do konca. Po peceniu jih zacinite s soljo, poprom in
papriko, nato pa jih vzemite iz ponve in poloZite na stran.

Maséobo v ponvi e enkrat segrejte in v njej hrustljavo popecite rezine
slanine.

Na fri rezine kruha porazdelite jogurtni solatni preliv, nanj poloZite solato
ledenko, paradiznik pa narezZite na rezine, ga zadinite in prav tako polozZite
na kruh.

Fileje pis¢angjih prsi razrezite po dolgem in jih poloZite na paradiznike.
Rezine slanine polozite na fileje pis¢andjih prsi.

Avokado prerezite po dolgem po celotnem obsegu, nato pa ga zavrtite, da
ga logite od kosgice. Olupite ga in razreZite na rezine. Avokado pokapljajte z
limoninim sokom, da ne porjavi. Rezine poloZite na panine.

Kumarico razrezite na rezine in poloZite na avokado.
Panine pokrijte z drugo rezino kruha za opekanie.
Panine previdno polozite na segreto napravo za panine in zaprite pokrov.

Poéakajte, da se panini specejo do zlatorjave barve, nato pa jih pazljivo
vzemite iz naprave.
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Gorcicna struca
1 francoska $truca
1 strok Eesna
50 g gor¢iénih kumaric
40 g pekorina
1 Zlica pekoce goréice
2 Zlici blage gorcice
50 g masla
2 Zlici narezanega drobnjaka
sol, poper
Priprava
1)V 8truco polevno zarezite vsakih 2-3 cm, vendar je pri tem ne prerezite.

2) Olupite in zmeckajte &esen, gorci¢éne kumarice nareZite na drobne kocke ter
nastrgaijte pekorino.

3) Pekoo in blago gor&ico zme3ajte z zmehéanim maslom, ¢esnom, kockami
gorgi¢nih kumaric, pekorinom ter drobnjakom in zaginite s soljo ter poprom.

4) Zareze na 3truci napolnite z maslom z gorcico, $truco pa zavijte v aluminijas-
to folijo.

5) Strueke poloZite na napravo za panine, segreto na srednii stopniji, in zaprite
pokrov. Struca naj bo zlatorjava.
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Uvod

Informace k tomuto struénému navodu

Tento dokument je zkraceny tiskovy vystup Gplného nédvodu k obsluze.

[EELE | Nagtenim QR kédu se dostanete pfimo na strénku servisu Lidl
(www lidl-service.com) a mizete zaddnim &isla vyrobku

= (IAN) 393298_2201 nahlédnout do ndvodu k obsluze a

T | stéhnout si je.

sul

I\ VYSTRAHAL

Dodrzujte Gplny ndvod k obsluze a bezpe&nostni pokyny, aby nedo3lo ke zrané-
ni a vécnym skoddm.

Struény ndvod je soucdsti tohoto vyrobku. Pfed pouZitim vyrobku se seznamte se

viemi provoznimi a bezpe&nostnimi pokyny. Stru&ny ndvod dobfe uschovejte a
pfi pfeddvdani vyrobku tfetim osobdm predejte spolu s nim i véechny podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Sendvi¢ova panini je uréen pro opékdni malych housek a sendvi¢d nebo pro
grilovani jinych potravin. Jiné pouziti nez k uréenému G&elu nebo nad jeho rémec
je povazovdno za pouziti v rozporu s uréenim. Pfistroj neni vhodny k pouziti

v Zivnostenskych nebo primyslovych oblastech. Tento pfistroj je uréen vyhradné
k pouziti v domdcnostech pro soukromé Gcely.

Ndroky na ndhradu skody jakéhokoli druhu vzniklé v disledku pouZiti v rozporu
s uréenim, neodborné opravy, neoprdvnéné provedené zmény nebo Upravy nebo
v dosledku pouZiti nepovolenych néhradnich dild jsou vylouéeny. Riziko nese

v plném rozsahu sém provozovatel.

Vystrazna upozornéni

34

V tomto névodu k obsluze jsou pouzita ndsledujici vystraznd upozornéni:

Vystraznym upozornénim tohoto stupné nebezpedi se oznaduje
hrozici nebezpeéna situace.

Pokud se nebezpecné situaci nezabrdni, miZze mit za nésledek usmreeni nebo

vdazné zranéni.

> Pro zabranéni nebezpeéi usmrceni nebo t&zké Gjmy na zdravi se musi dodr-
Zovat pokyny uvedené v tomto vystrazném upozornéni.
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/\ VYSTRAHA!

Vystrazné upozornéni tohoto stupné nebezpeci ozna¢uje moznou
nebezpeénou situaci.

Pokud se takové nebezpeéné situaci nezabrdni, mize vést ke zran&nim.

> Za G¢elem zabrdanéni zranéni osob je proto zapottebi dodrzovat pokyny
uvedené v tomto vystrazném upozornéni.

A

Vystrainé upozornéni tohoto stupné nebezpedi oznaéuje vznik
mozné hmotné skody.
Pokud se této nebezpe&né situaci nezabrani, mdze dojit k hmotnym 3koddam.

> Pro zabranéni hmotnym $koddm je proto zapotfebi dodrzovat pokyny
uvedené v tomto vystrazném upozornéni.

UPOZORNENI

> Upozoméni oznaduje dopliujici informace usnadfujici manipulaci s pfistrojem.

Bezpecnost

V této kapitole jsou uvedena dilezitd bezpecnostni upozornéni
ohledné& manipulace s pfistrojem.

Tento pfistroj odpovidd pfedepsanym bezpeénostnim predpisim.
Neodborné pouZiti miZe vést ke zranéni osob a hmotnym skoddm.
Zakladni bezpecnostni pokyny

Pro bezpecnou manipulaci s pfistrojem dodrzujte nésleduijici
bezpelnostni pokyny:

m Zkontrolujte pfed pouZitim pfistroj, zda na ném nejsou vnéjsi
viditelnd poskozeni. Poskozeny nebo na zem spadly pfistroj
neuvddéijte do provozu.

m Poskozené sitové zdstréky a sifové kabely nechte ihned
vyménit odbornym persondlem nebo zékaznickym servisem.
Vyhnete se tak nebezpeéi.
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m Déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentdInimi schopnostmi & nedostatkem zku$enosti a/nebo zna-
losti mohou pouZivat tento pfistroj pouze tehdy, pokud jsou
pod dohledem nebo pokud byly pouceny o bezpeéném pou-
Zivani pfistroje a pokud porozumély nebezpedi, které vyplyva
z jeho pouZiti.

m Déti si nesmi s pfistrojem hrdt.

m Cisténi a uzivatelskou drzbu nesmi provadét déti, ledaze jsou
star$i 8 let a jsou pod dohledem.

m Déti mladsi 8 let nesmi mit pfistup k pfistroji a privodnimu
kabelu.

m Opravy na pfistroji nechte provddét pouze autorizovanymi
odbornymi firmami nebo zdkaznickym servisem. Neodbornou
opravou mizZe pro uZivatele vzniknout nebezpeéi. Navic zanikaiji
i z&ruéni néroky.

m Opravu pfistroje béhem zéruéni doby smi provést pouze
vyrobcem autorizovany zdkaznicky servis, jinak pfi ndsledném
poskozeni zanikd ndrok na zdruku.

m Vadné soucdstky se sméji nahradit pouze origindlnimi ndhrad-
nimi dily. Pouze u téchto dild je zaruéeno, Zze budou splnény
bezpeénostni pozadavky.

m Chraiite sifovy kabel pfed kontaktem s horkymi dily pfistroje.
Nikdy pfistroj nepouziveijte v blizkosti otevieného plamene,
topné desky nebo horkych kamen.

m Nez se pustite do &isténi, nechte pfistroj po pouziti dostatecné
vychladnout! Nebezpedi popdlenil

m PFistroj umistéte pokud mozno v blizkosti z&suvky. Zaijistéte,
aby sifova zdstréka byla v pfipadé nebezpedi rychle dosazi-
telnd a aby nebylo mozné zakopnout o sitovy kabel.

m Zajistéte, aby byl pfistroj postaven stabilné.
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NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

~ Pristroj zapojte pouze do F&dné instalované a uzemnéné
zdsuvky. Sifové napéti se musi shodovat s Gdaiji na typovém
stitku pristroje.

» Pfipojné vedeni resp. pfistroje, které nefunguiji sprévné nebo
byly poskozeny, nechte okamzité opravit nebo vyménit z4-
kaznickym servisem.

» Nevystavuijte zafizeni pdsobeni dedté a rovnéz jej nikdy
nepouzivejte ve vlhkém nebo mokrém prostiedi.

» Dbejte na to, aby nebyl sifovy kabel béhem provozu nikdy
vlhky nebo mokry.

» Pristroj nikdy neponofuijte do vody é&i jinych tekutin! Pokud
se béhem provozu dostanou zbytky tekutiny do kontaktu se
soucdstmi, které jsou pod napétim, mizZe dojit k ohrozeni
zivota v disledku zésahu elekirickym proudem.

» Sitovy kabel uchopte vzdy za zdstreku. Netahejte za samot-
ny kabel a nikdy se nedotykeite sitového kabelu mokryma
rukama, mohlo by dojit ke zkratu nebo Grazu elektrickym
proudem.

» Na sifovy kabel nestavte pfistroj ani ndbytek apod. a
ujistéte se, Ze kabel neni pfiskiipnuty.

~ Neotevirejte kryt pfistroje, pfistroj neopravujte ani nemodi-
fikujte. V pfipadé otevieného krytu nebo neoprévnénych
zmén vznikd nebezpedi ohrozeni Zivota v dusledku drazu
elektrickym proudem a zanikd zdruka.

» Chraiite pfistroj pred odkapdvaijici a stfikajici vodou. Na
pristroj nebo vedle pfistroje proto nestavte Zddné pfedméty
(napf. vazy) naplnéné tekutinou.

» Vytdhnéte pfi kaZzdém preruseni, po ukonéeni pouZiti a
pred kazdym &igténim sitovy kabel ze zsuvky.
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/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi POPALENI!

& Pozor! Horky povrch!

» Povrch pfistroje miZe byt béhem provozu velmi horky. V ta-
kovém pfipadé se pfistroje dotykejte pouze za rukojef.

POZOR! VECNE SKODY!

» K provozu pfistroje nepouziveijte externi spinaci hodiny ani
samostatné délkové ovladani.

> Pristroj béhem provozu nikdy nenechdvejte bez dozoru.

~ Zaijistéte, aby se pfistroj, sifovy kabel nebo sifovd zéstréka
nedostaly do kontaktu s tepelnymi zdroji, jakymi jsou napfi-
klad varné plotynka nebo otevieny ohef.

» Pro provoz pfistroje nepouzivejte uhli nebo podobnd
palival

» Chraiite antiadhezivni vrstvu tak, Ze nebudete pouZivat
kovové ndstroje, jako jsou ndZ, vidlitka apod. Je-li antiad-
hezivni vrstva poskozend, pfistroj ddle nepouZiveijte.

» Pfistroj provozujte vyhradné spolu s dodanym origindlnim
prisluenstvim.

UPOZORNENI

~ K pfepnuti vyrobku mezi frekvenci 50 a 60 Hz neni nutny
z4dny zdsah uzivatele. Vyrobek se upravi pro 50 i 60 Hz.
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Ovladaci prvky
Obrazek A:
oto&ny reguldtor
1 indikaéni kontrolka (mé&ni se mezi Eervenou a zelenou barvou)
navijeni kabelu
bezpeé&nostni uzavér
rukojef
vypust §tavy
grilovaci desky

Q0O O0O00C

Obrézek B:

© stérka na disténi

© ndadobka na stavu
Vybaleni a zapojeni

/\ VYSTRAHA!

Dodrzujte ndsledujici bezpeénostni pokyny k omezeni vzniku nebez-
peci:

> Obalovy materidl neni na hrani. Hrozi nebezpeéi udusenti.

> Dbejte na upozornéni k elekirickému zapojeni pfistroje, aby se za-
brénilo hmotnym skoddm.

Rozsah dodavky a kontrola po prepravé
Pristroj se standardné doddavé s ndsledujicimi komponentami (viz vyklopné strénka):
® panini gril
® nddobka na févu
® stérka na &isténi
® struény ndvod

UPOZORNENI

> Zkontrolujte doddvku, zda je kompletni a zda neni viditelné poskozena.

> V piipadé nedplné doddvky nebo poskozenti vzniklého v disledku vadného
obalu nebo b&hem prepravy kontaktuijte servisni poradenskou linku (viz
kapitola Servis).
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Vybaleni

¢ Vsechny sougasti pfistroje a struény ndvod vyjméte z krabice.

¢ Odstrante vekery obalovy materidl.

Likvidac

e obalu

Navrdaceni obalu do ob&hu zpracovdni materidlu 3etfi suroviny a snizuje produk-

(N
Q) oo

i odpadu. Jiz nepotiebny obalovy materidl zlikvidujte podle mistnich platnych

Baleni zlikvidujte ekologicky.

roztfidte oddé&len&. Obalové materidly jsou oznageny zkratkami (a) a &islicemi (b)

b : Dbeijte na oznaceni na riznych obalovych materidlech a v pfipadé potteby je

a N

nésledujicim vyznamem: 1-7: Plasty, 20-22: Papir a lepenka,

80-98: Kompozitni materidly.

Obsluh

a a provoz

V této kapitole obdrzite dilezité pokyny a informace k obsluze a provozu pistroje.

Pfed prvnim pouzitim

1)

2)
3)
4)

5)

6)
7)

8)

Vycistéte viechny dily pfislusenstvi tak, jak je popsdno v kapitole ,Ci3téni a
0drzba “, aby se odstranily mozné zbytky z vyroby.

Tento ndvod k obsluze si pozorné& prectéte.
Umistéte pfistroj v souladu s bezpe&nostnimi pokyny.

Ofeviete bezpecnostni uzavér @ uvedenim posuvného tladitka z pozice a
do pozice %

Pistroj ocistéte vihkym haditkem tak, jak je popsano v kapitole ,Cisténi a
0drzba”.

Pristroj zapojte do sité.

Zastréte zastreku sitového kabelu do fadné zapojené a uzemnéné zdasuvky,

kterd doddvd napéti uvedené v kapitole , Technické ddaje”.

Pristroj nechte cca 5 minut nahfivat na maximdlni nastavenou teplotu. K tomu
0&elu nastavte oto&ny reguldtor @ na ,Max”. V predni &sti oto&ného regu-
latoru @ je na znadce zobrazena nastavend poloha.

UPOZORNENI

9)
10)
1)

> PFi prvnim zahfdti pristroje mize kvili zbytkdm vzniklym pfi vyrobé dojit
k vyskytu lehkého koufe nebo zdpachu. To je zcela normdini a neni to ne-
bezpeéné. Zajistéte dostatedné vétrani - oteviete napiiklad okno.

Otoény regulator @ otoéte do polohy ,0”.

Po zahiati vytahnéte zdstreku ze zdsuvky a nechte pfistroj vychladnout.
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Obsluha
1) Viko pfistroje uzavfete pomoci rukojeti @.

2) Zasuhte nddobku na $tavu @ do drzdku na zadni strané pristroje.

UPOZORNENI

> V piedni &asti otoéného reguldtoru @ je na znaéce zobrazena nastavend
poloha.

3) Zasunte sifovou zdstreku do sifové zdsuvky.
Indikaéni kontrolka @ se rozsviti.

4) Otoény reguldtor @ nastavte do pozadované polohy od ,Min” do ,Max".
Indika&ni kontrolka @ v zelené barvé zhasne a poté se rozsviti Cervend:
Pristroj se zahfiva.

Indika&ni kontrolka @ v Eervené barvé zhasne a poté se rozsviti zelené:
Bylo dosaZeno nastavené teploty, pfistroj se jiZ nenahfiva.

UPOZORNENi

> Cervené svétlo indikaéni kontrolky @ signalizuie, Ze se piistroj zahFivé.
Indikaéni kontrolka @ sviti Cerven&, dokud neni dosaZeno nastavené teploty.
Upozorfiujeme, Ze v zdvislosti na okolni teploté moZe byt zahfivani zahdjeno
v riznych polohéch otoéného regulétoru @!

> Indikaéni kontrolka @ v zelené barvé signalizuje, Ze se pristroj nezahfiva
nebo se jiz nezahfivd. Proto také sviti zelen&, kdyz je otoény regulator @
v poloze pfed ,Min”.
> Indikaéni kontrolka @ miZe také po dosazZeni teploty op&t zménit barvu.
Indika&ni kontrolka @ se pak rozsviti &ervené. To znamend, Ze pfistroj se
opét zahfivé pro udrZeni nastavené teploty.
5) Jakmile se indikaéni kontrolka @ zméni z éervené na zelenou, oteviete viko
pristroje za rukojef.
6) Polozte na grilovaci desku @ potraviny, které chcete opékat/grilovat.
7) Viko pfistroje uzavfete pomoci rukojeti @.

8) Diky pohyblivé ulozené horni grilovaci desce @ je tato deska i v pFipadé
grilovanych potravin o véf3i tlousfce vzdy rovnobéznd s dolni grilovaci
deskou @. Tak se dosdhne optimdlniho vysledku pfi grilovani.

9) Zkontrolujte po né&jaké dobé zhnédnuti grilovanych potravin. Za tim &elem
ofeviete viko pfistroje za rukojet @.

UPOZORNENI

> Zacnéte s kratkymi Easy grilovéni a prodluzuite je, dokud nenajdete spravnou
dobu. Pro orientaci dbeite také kapitoly , Tabulka zpracovani potravin”.

10) Pokud jste se zhn&dnutim spokojeni, grilované potraviny vyjméte.
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A

> K vyjmuti grilovanych potravin nepouzivejte $pi¢até nebo ostré predméty.
Mohly by poskodit povrch grilovacich desek @!

11) Otoény regulétor @ otocte do polohy ,0”.

12) Vytdhnéte sifovou zdstreku ze zasuvky.

Tabulka zpracovani potravin

Nasleduiici tabulka slouzi pro orientaci a uvadi piiklady zpracovéni roznych surovin. Udaje v
tabulce se vztahuji ke stupni teploty ,Max". Doporu&ené Gdaje pfizpUsobte receptu a své
individudlni chuti. V zdvislosti na receptu, surovindch a poZadovaném zhnédnuti |ze upravit
také mnozZstvi, velikost surovin a &as. Cheete-li zpracovat vétsi nez doporuené mnoZstvi,
rozdélte celkové mnoZstvi na vice porci a ty zpracujte jednotlivé.

SUROVINY Dz:]ooRil;.C;s"}l E TEPLOTA CAs
Burger z mletého masa 100-600 g' Max 10-15 min
Filet z lososa 150-600 g2 Max 8-10 min
Spizy z kufecich prsou 1-4 kusy Max 10-15 min
Sendvige se syrem 1-4 kusy Max 3-5min
Lilek pokapany olejem 1-4 platky Max 3-4 min

1AZ 6 burger o hmotnosti vzdy cca 100 g.

2Az 4 filety z lososa o hmotnosti vzdy cca 150 g.
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Cisténi

2)

3)

4)

5)

6)

a udrzba

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

Pri &isténi pfistroje mUZe doijit ke zranéni osob!

Dodrzujte nésleduijici bezpecnostni pokyny k omezeni vzniku nebezped:

> Pfed &idténim vytahnéte sifovou zdstréku a vyekejte, az pfistroj Gplné vy-
chladne. Nebezpedi zranénil

> Pfistroj nikdy necistéte pod tekouci vodou a neponofuite jej nikdy do vody.
Pfistroj se miZe nendvratné poskodit!

/i

Poskozeni pfistroje!

> Ujistéte se, Ze pfi Citéni nemdze vniknout do pfistroje vihkost, aby se tak
zabrénilo jeho nenapravitelnému poskozeni.

> Nepouziveite k ¢idténi povrchd 24dné ostré abrazivni nebo chemické cistici
prostiedky ani 3pi¢até nebo ostré predméty.

Poté, co grilovaci desky @ vychladnou, prejedte stérkou na &isténi @ pres
grilovaci desky @ tak, abyste seskrabli tuk a zbytky nebo aby spadly do
nddobky na stavu @. Tak Ize tuk a zbytky snadnéii odstranit.

Offete grilovaci desky @ vlhkym hadfikem. Na t&Zce odstranitelné nedistoty
pouzijte jemny &istici prostfedek naneseny na hadfiku. NepouzZiveite k &isténi
2&dné agresivni Cistici prostfedky, drsné houbicky nebo 3picaté predméty,
aby nedo3lo k poskozeni antiadhezivniho povrchu.

V pfipadé t&zkych inkrustaci polozte vlhky hadr na pfipecené zbytky, aby
zmékly.

Vyprézdnéte nddobku na $favu @. Mastné zbytky doporuéujeme odstranit
nahrubo kuchyfiskou utérkou apod., aby se tuk ve vylevce nelepil. Nadobku
na $tavu @ poté vycistéte v teplé vodé s jemnym mycim prostiedkem.
Nddobku na $tavu @ vypldchnéte Cistou vodou a dobfe ji vysuste.

K &isténi vnéjsich ploch pfistroje staéi vihky hadfik.

Dbeijte na to, aby pfed opétovnym pouZitim pfistroje byly viechny dily zcela
suché.

Oftete stérku na &isténi @ vihkym hadfikem. Na t&Zce odstranitelné necistoty
pouzijte jemny &istici prostfedek naneseny na hadfiku.

Ccz 43



SILVERCREST'

Likvidace pristroje

S |
WA

Symbol predkrtnuté pojizdné popelnice uvedeny vedle oznaduje, Ze tento pfistroj
podléhda smérmici & 2012/19/EU. Tato smérnice uvadi, Ze tento pfistroj se na
konci své Zivotnosti nesmi likvidovat s b&znym domovnim odpadem, ale musi se
odevzdat v uréenych sbérnych mistech & dvorech nebo podnicich opravnénych
k naklédani s odpady.

Tato likvidace je pro Vas zdarma. Chraiite Zivotni prostfedi a
zajistéte odbornou likvidaci pFistroje.

Informace o moznostech likvidace vyslouZilého vyrobku vém podd obecni nebo
méstskd sprava.

Dodatek

Technické udaje

Servis

Napdijeni 220 - 240V ~ (stfidavy proud), 50/60 Hz
Prikon 2000 W
Tfida ochrany | (@ ochranné uzemnéni)
I Vsechny &asti tohoto pfistroje prichdzejici
Q'J do styku s potravinami jsou bezpeéné pro
potraviny.

(€D Servis Cesko

Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[1AN 393298_2201 |

Dovozce

44

Dbeijte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Kontaktujte
nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com

Ccz
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Recepty
Panini je teply sendvi& pfipraveny z erstvého bilého chleba. Opece se a potom

se podavd.

Panini se Spenatem a syrem
250 g listového $pendtu
1 cibule
1 strouzek &esneku
1 PLoleje
2 Cl citronové ¥avy
1 $petka soli (a pepie)
4 kraijice toastového/bilého chleba
40 g bylinkového mésla
75 g mozzarelly
20 g piniovych ofiskd
Pfiprava
1) Listovy 3pendt preberte a operte.

2) Cibuli a strouzek Eesneku oloupeite, nakrdjejte nadrobno a nechte
zesklovatét v rozpdleném oleji. Prideijte k tomu $penét. Pokapeite citronovou
$favou a posypte soli a peprem.

3) Toast pottete bylinkovym mdslem.

4) Mozzarellu nakrdjejte na plétky, s okapanym 3pendtem rozdélte na dva
krajice toastového chleba. Posypte piniovymi ofisky.

5) Prikryjte panini druhym platkem toastu.
6) Panini opatrn& polozte na predehfaty sendvi¢ovaé panini a zavfete viko.

7) Pockejte, az jsou panini dozlatova ope&ené. Pak je vyjméte ze sendviovale.
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Panini s kurecimi prsicky
400 g kutecich prsicek

46

20 g mésla

pepf, sol, paprika v présku

120 g slaniny, prouzky

6 kraijicd bilého/toastového chleba

3 PL saldtového dresinku (jogurt)

30 g ledového hlavkového saldtu

2 rajéata

1 avokdado

1 Cl citronové dvy

50 g saldtové okurky

Pfiprava

1)

2)

3)

4)
5)
6)

7)
8)
9)
10)

Ccz

V pdnvi s nepfilnavym povrchem rozpustte méslo a osmazte v ném prudce
kufeci prsicka z obou stran. Sporék nastavte zpét na stredni teplotu a kufeci
prsicka smazte cca 10 minut. Po osmazeni je okofefite soli, pepfem a paprik-
ou, vyjméte z pdnve a odloZte stranou.

Zahteite tuk v pdnvi jesté jednou a osmazte v ném prouzky slaniny do
kfupava.

Na 3 kraijice toastového/bilého chleba natfete jogurtovy dresink, polozte na
né listy ledového saldtu, nakréjejte raj¢ata na platky, okofedte a také je
polozte na krajice.

Kufeci prsicka podélné rozfiznéte a polozte na rajéata.
Prouzky slaniny polozte na kufeci prsika.

Avokddo roziezte podélné kolem dokola a odpeckuite jej rotaénim pohybem.
Oloupeite ho a nakréjejte na platky. Pokapeijte ho citronovou 3févou, aby
nezhné&dlo. Platky poloZte na panini.

Nakréjejte okurku na kole¢ka a polozte je na avokddo.
Prikryjte panini druhym platkem toastu.
Panini opatrn& polozte na predehfaty sendvicovaé panini a zavfete viko.

Pockejte, az jsou panini dozlatova opecené, a opatrné je vyjméte ze
sendvicovace.
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Bageta s horcici
1 bageta
1 strouzek esneku
50 g naklaédanych okurek
40 g Pecorino
1 PL ostré hofgice
2 PL sladké hof¢ice
50 g mésla
2 PL pazitky
sol, pepf
Pfiprava
1) Bagetu pfi¢n& nafiznéte, ale neprofiznéte kazdé cca 2 - 3 cm.

2) Oloupeite a rozdrfte esnek, naklddané okurky nakréijejte na kosticky a nast-
rouhejte Pecorino.

3) Promicheijte ostrou a sladkou hof¢ici s mékkym maslem, cesnekem, kosti¢kami
okurek, syrem Pecorino a pazitkou a dochutte soli a pepfem.

4) Veffete hoicicové maslo do zafezd na bageté a zabalte bagetu do alobalu.

5) Polozte bagety na predehfaty sendvi€ovaé panini a zaviete viko. Bageta by
méla byt peena dozlatova.
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EinfGhrung

Informationen zu dieser Kurzanleitung

Bei diesem Dokument handelt es sich um eine verkiirzte Druckausgabe der
vollsténdigen Bedienungsanleitung.

[EELE | Durch das Scannen des QR-Codes gelangen Sie direkt auf die
4 [ Lidl-Service-Seite (wwwe.lidl-service.com) und kénnen durch die
Eingabe der Artikelnummer (IAN) 393298_2201 die vollsténdige

Bedienungsanleitung einsehen und herunterladen.

/\ WARNUNG!

Beachten Sie die vollstéindige Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise,
um Personen- und Sachschéden zu vermeiden.

Die Kurzanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Bewahren Sie die Kurzanleitung gut auf und héndigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Bestimmungsgemd&Be Verwendung

Der Paninimaker ist dafiir bestimmt, kleine Brétchen und Sandwiches zu résten
oder andere Lebensmittel zu grillen. Eine andere oder dariiber hinausgehende
Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemdB. Das Gerdt ist nicht zur Verwendung
in gewerblichen oder industriellen Bereichen vorgesehen. Dieses Gerdt ist aus-
schlieBlich fir die Benutzung in privaten Haushalten bestimmt.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméBer Verwen-
dung, unsachgeméfBen Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Verdnderungen
oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen. Das Risiko
tragt allein der Betreiber.

Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhinweise
verwendet:

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
drohende gefdhrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die Gefahr des
Todes oder schwerer Verletzungen von Personen zu vermeiden.

50 DE | AT | CH SPM 2000 F3



SILVERCREST’

/\ WARNUNG!

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
mégliche geféhrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Verletzungen
fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verletzungen von
Personen zu vermeiden.

A

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen
méglichen Sachschaden.
Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschdden fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschéden zu
vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen, die den Umgang mit
dem Gerét erleichtern.

Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im
Umgang mit dem Gerdat.

Dieses Gerdt entspricht den vorgeschriebenen Sicherheitsbe-
stimmungen. Ein unsachgeméfBer Gebrauch kann zu Personen-
und Sachschaden fuhren.

Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerét die
folgenden Sicherheitshinweise:

m Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf GuBBere,
sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder herunter-
gefallenes Gerdt nicht in Betrieb.

m Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdates beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine Ghnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um
Gefahrdungen zu vermeiden.
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m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Per-
sonen mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen
Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Gerétes unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

m Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

m Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht durch Kinder
durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind dlter als 8 Jahre
und beaufsichtigt.

m Kinder junger als 8 Jahre sind vom Gerét und der Anschluss-
leitung fernzuhalten.

m Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten Fach-
betrieben oder dem Kundenservice durchfihren. Durch
unsachgemafe Reparaturen kdnnen Gefahren fir den
Benutzer entstehen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.

m Eine Reparatur des Gerdtes wdhrend der Garantiezeit darf
nur von einem vom Hersteller autorisierten Kundendienst vor-
genommen werden, sonst besteht bei nachfolgenden Schaden
kein Garantieanspruch mehr.

m Defekte Bauteile dirfen nur gegen Original-Ersatzteile ausge-
tauscht werden. Nur bei diesen Teilen ist gewdhrleistet, dass
sie die Sicherheitsanforderungen erfillen werden.

m Schitzen Sie die Netzleitung vor Berihrungen mit heiBen Ge-
rteteilen. Benutzen Sie das Gerét niemals in der Néhe einer
offenen Flamme, einer Grillplatte oder eines beheizten Ofens.

m Lassen Sie das Gerdt nach dem Gebrauch abkihlen, bevor
Sie es reinigen! Verbrennungsgefahr!

m Stellen Sie das Gerat moglichst in der Néhe einer Steckdose
auf. Sorgen Sie dafir, dass der Netzstecker bei Gefahr
schnell erreichbar ist und die Netzleitung nicht zur Stolperfalle
werden kann.

m Sorgen Sie fir einen sicheren Stand des Gerdtes.
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GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

» Schlieflen Sie das Geréat nur an eine vorschriftsmafig ins-
tallierte und geerdete Netzsteckdose an. Die Netzspannung
muss mit den Angaben auf dem Typenschild des Gerdtes
Ubereinstimmen.

» Lassen Sie Anschlussleitungen bzw. Gerdte, die nicht ein-
wandfrei funktionieren oder beschadigt wurden, sofort vom
Kundendienst reparieren oder austauschen.

~ Setzen Sie das Gerdt nicht dem Regen aus und benutzen
Sie es auch niemals in feuchter oder nasser Umgebung.

» Achten Sie darauf, dass das Netzkabel wahrend des Be-
triebs niemals nass oder feucht wird.

» Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten! Hier kann Lebensgefahr durch elektrischen
Schlag entstehen, wenn im Betrieb Flussigkeitsreste auf
spannungsfihrende Teile gelangen.

» Fassen Sie das Netzkabel immer am Stecker an. Ziehen
Sie nicht am Kabel selbst und fassen Sie das Netzkabel
niemals mit nassen Handen an, da dies einen Kurzschluss
oder elektrischen Schlag verursachen kann.

~ Stellen Sie weder das Gerdt noch Mébelstiicke o. A. auf
das Netzkabel und achten Sie darauf, dass es nicht einge-
klemmt wird.

~ Sie dirfen das Gerdtegehduse nicht 6ffnen, das Gerdt
nicht reparieren oder modifizieren. Bei gedffnetem Gehduse
oder eigenmdchtigen Umbauten besteht Lebensgefahr durch
elektrischen Schlag und die Gewdhrleistung erlischt.

» Schiitzen Sie das Gerdt vor Tropf- und Spritzwasser. Stellen
Sie deshalb keine mit Flussigkeit gefillten Gegenstande
(z. B. Blumenvasen) auf oder neben das Gerdit.
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GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

~ Ziehen Sie bei jeder Unterbrechung sowie nach Beenden des
Gebrauchs und vor jeder Reinigung den Netzstecker aus der
Steckdose.

/\ WARNUNG! VERBRENNUNGSGEFAHR!

& Achtung! Heif3e Oberflache!

» Die Oberfléche des Gerdates kann wahrend des Betriebs sehr
heif werden. Berihren Sie das Gerat dann nur am Griff.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

~ Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerdét zu betreiben.

» Lassen Sie das Gerdat wdhrend des Betriebes niemals unbe-
aufsichtigt.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerdét, das Netzkabel oder der
Netzstecker nicht mit heiflen Quellen, wie Kochplatten oder
offenen Flammen, in Berihrung kommen.

» Benutzen Sie keine Kohle oder dhnliche Brennstoffe, um das
Gerdt zu betreiben!

» Schiitzen Sie die Antihaftbeschichtung, indem Sie keine
metallischen Werkzeuge wie Messer, Gabel usw. benutzen.
Wenn die Antihaftbeschichtung beschadigt ist, benutzen Sie
das Gerat nicht weiter.

~ Betreiben Sie das Gerdt ausschlieBlich mit dem mitgelieferten
Originalzubehér.

» Es ist keine Aktion seitens der Benutzer erforderlich, um das
Produkt zwischen 50 und 60 Hz umzustellen. Das Produkt
passt sich sowohl fir 50 als auch fir 60 Hz an.
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Bedienelemente
Abbildung A:
Drehregler
1 Indikationsleuchte (wechselt zwischen rot und griin)
Kabelaufwicklung
Sicherheitsverschluss
Griff

Saftauslauf

Q0O O0O00C

Grillplatten

Abbildung B:

O Reinigungsschaber
O Saftauffangbehélter

Auspacken und AnschlieBen

/\ WARNUNG

Bei der Inbetriebnahme des Gerdites kénnen Personen- und Sachschéden
auftreten!

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um die Gefahren zu vermeiden:

> Verpackungsmaterialien dirfen nicht zum Spielen verwendet werden.
Es besteht Erstickungsgefahr.

> Beachten Sie die Hinweise zum elekirischen Anschluss des Gerdtes, um
Sachschéden zu vermeiden.

Lieferumfang und Transportinspektion

Das Gerét wird standardméBig mit folgenden Komponenten geliefert
(siehe Ausklappseite):

® Paninigrill
® Saftauffangbehélter
® Reinigungsschaber

® Kurzanleitung

> Prifen Sie die Lieferung auf Vollstéindigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel ,Service”).
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Auspacken
¢ Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und die Kurzanleitung aus dem Karton.

¢ Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

Entsorgung der Verpackung

@ Die Rickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
%@ verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien gem&B den érilich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
b Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
a

sind gekennzeichnet mit Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Bedienung und Betrieb

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Bedienung und zum Betrieb
des Gerdtes.

Vor dem ersten Gebrauch
1) Reinigen Sie sémtliche Zubehérteile wie im Kapitel ,Reinigen und Pflegen”
beschrieben, um mégliche Riickstéinde aus der Produktion zu entfernen.
2) Lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch.

3) Stellen Sie das Gerdt gemdf den Sicherheitshinweisen auf.

4) Offnen Sie den Sicherheitsverschluss @, indem Sie den Schieber von der
a-Posirion in die rb—Posirion bringen.

5) Reinigen Sie das Gerét mit einem feuchten Tuch wie unter ,Reinigen und
Pflegen” beschrieben.

6) SchlieBen Sie das Gert.

7) Stecken Sie den Stecker des Netzkabels in eine ordnungsgeméf} ange-
schlossene und geerdete Netzsteckdose, die die im Kapitel ,Technische
Daten” genannte Spannung liefert.

8) Lassen Sie das Gerdt fir ca. 5 Minuten auf maximaler Temperatureinstellung
aufheizen. Drehen Sie dazu den Drehregler @ auf ,Max". Im vorderen Be-
reich des Drehreglers @ zeigt lhnen die Markierung die eingestellte Position
an.
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Nwes

> Beim erstmaligen Aufheizen des Gerdtes kann es durch fertigungsbedingte
Rickstéinde zu leichter Rauch- und Geruchsentwicklung kommen. Das ist nor-
mal und véllig ungeféhrlich. Sorgen Sie fir ausreichende Belisftung, &ffnen
Sie zum Beispiel ein Fenster.

9) Drehen Sie den Drehregler @ auf die Position ,0”.

10) Ziehen Sie den Netzstecker nach dem Aufheizen aus der Netzsteckdose und
lassen Sie das Gerdt abkihlen.

11) Reinigen Sie das Gerdt noch einmal mit einem feuchten Tuch.

Bedienen
1) SchlieBBen Sie den Gerdtedeckel am Griff @.

2) Schieben Sie den Saftauffangbehélter @ in die Halterung an der Riickseite
des Gerdtes.

> Im vorderen Bereich des Drehreglers @ zeigt lhnen die Markierung die ein-
gestellte Position an.

3) Stecken Sie den Netzstecker in die Netzsteckdose.
Die Indikationsleuchte @ leuchtet auf.

4) Stellen Sie den Drehregler @ auf die gewiinschte Position von ,Min”
bis ,Max".
Die Indikationsleuchte @ in griin erlischt und leuchtet dann rot auf:
Das Gerdt heizt auf.
Die Indikationsleuchte @ in rot erlischt und leuchtet dann grin auf:
Die eingestellte Temperatur ist erreicht, das Gerét heizt nicht mehr auf.

> Das rote Leuchten der Indikationsleuchte @ signalisiert das Aufheizen des
Gerdtes. Die Indikationsleuchte @ leuchtet so lange rot, bis die eingestellte
Temperatur erreicht ist. Beachten Sie, dass abhdngig von der Umgebungs-
temperatur das Aufheizen an verschiedenen Positionen des Drehreglers @
beginnen kann!

> Die Indikationsleuchte @ in griin signalisiert, dass das Gerét nicht bzw.
nicht mehr aufheizt. Sie leuchtet daher auch griin, wenn der Drehregler @ auf
einer Position vor ,Min”steht.

> Die Indikationsleuchte @ kann auch nach dem Erreichen der Temperatur
wieder die Farbe wechseln. Die Indikationsleuchte @ leuchtet dann rot auf.
Das bedeutet, dass das Gerét nachheizt, um die Temperatur zu halten.
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5) Sobald die Indikationsleuchte @ von rot zu griin wechselt, 5ffnen Sie den

Gerdtedeckel am Griff.
6) Legen Sie die zu réstenden/grillenden Lebensmittel auf die untere Grillplatte @.
7) SchlieBBen Sie den Gerdtedeckel am Griff @.

8) Durch die beweglich gelagerte, obere Grillplatte @ liegt diese auch bei dicke-
rem Grillgut immer parallel zur unteren Grillplatte @. So wird ein optimales
Grillergebnis erreicht.

9) Kontrollieren Sie nach einiger Zeit die Bréunung des Grillgutes. Offnen Sie

hierzu den Gerdatedeckel am Griff @.

> Fangen Sie mit kurzen Grillzeiten an und steigern Sie sie, bis Sie die richtige
Daver gefunden haben. Beachten Sie zu lhrer Orientierung auch das
Kapitel ,Tabelle Lebensmittelverarbeitung”.

10) Wenn Sie mit der Brdunung zufrieden sind, entnehmen Sie das Grillgut.

A

> Verwenden Sie keine spitzen oder scharfen Gegensténde, um das Grillgut
zu entnehmen. Diese kdnnten die Oberfléchen der Grillplatten @ be-
schadigen!

11) Drehen Sie den Drehregler @ auf die Position ,0”.

12) Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

Tabelle Lebensmittelverarbeitung

Die nachfolgende Tabelle dient der Orientierung durch Beispiele fiir die Verarbeitung
unterschiedlicher Zutaten. Die Angaben in der Tabelle beziehen sich auf die Temperaturstufe
+Max”. Passen Sie die empfohlenen Angaben dem Rezept und lhrem individuellen Ge-
schmack an. Abhdngig von Rezept, Zutaten und gewiinschter Braunung kann ebenso die
Menge, die Gréfe der Zutaten und die Zeit angepasst werden. Méchten Sie mehr als die
empfohlene Menge verarbeiten, dann teilen Sie die Gesamtmenge in mehrere Portionen, die
Sie einzeln verarbeiten.

ZUTATEN EM::EON%:NE TEMPERATUR ZEIT
Hackfleischburger 100 - 600 g' Max 10- 15 min
Lachsfilet 150 - 600 g2 Max 8- 10 min
Hihnerbrust-Spiefie 1 - 4 Stick Max 10-15 min
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EMPFOHLENE
ZUTATEN MENGE TEMPERATUR ZEIT
Sandwiches mit Kase 1 - 4 Stick Max 3 -5 min
Aubergine mit Ol betrdufelt 1 - 4 Scheiben Max 3 -4 min

'Bis zu 6 Burger mit jeweils ca. 100 g.

2Bis zu 4 Lachsfilets mit jeweils ca. 150 g.

Reinigen und Pflegen

WARNUNG! GEFAHR EINES ELEKTISCHEN SCHLAGES!

Bei der Reinigung des Gerdtes kdnnen Personenschdden auftreten!

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um die Gefahren zu vermei-

den:

> Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker und warten Sie, bis das Gerdt
vollstéindig abgekihlt ist. Verletzungsgefahr!

> Reinigen Sie das Gerdt nie unter flieBendem Wasser und tauchen Sie es nie
in Wasser ein. Das Gerdt kann irreparabel beschadigt werden!

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit in das Gerat
eindringt, um eine irreparable Beschédigung des Gerdtes zu vermeiden.

> Benutzen Sie zur Reinigung der Oberfléchen weder scharfe Scheuer- oder
chemische Reinigungsmittel noch spitze oder kratzende Gegensténde.

1) Ziehen Sie den Reinigungsschaber @, nachdem sich die Grillplatten @
abgekihlt haben, iber die Grillplatten @, so dass Fett und Riicksténde
zusammengeschoben werden oder diese in den Saftauffangbehélter @
fallen. So lassen sich Fetft und Riickstéinde leichter entfernen.

2) Wischen Sie die Grillplatten @ mit einem feuchten Tuch ab. Bei hart-
néckigeren Verschmutzungen geben Sie ein mildes Spilmittel auf das Tuch.
Benutzen Sie zur Reinigung keine scharfen Putzmittel, raue Schwémme oder
spitze Gegensténde, um die Antihaftbeschichtung nicht zu zerstéren.

3) Bei starken Verkrustungen legen Sie ein nasses Spiltuch auf die festge-
backenen Rickstande, um diese aufzuweichen.

4) Leeren Sie den Saftauffangbehdilter @. Wir empfehlen fettige Riicksténde mit
einem Kiichenkrepp oder Ahnlichem grob zu entfernen, damit das Fett nicht im
Ausguss verklebt. Spiilen Sie den Saftauffangbehélter @ danach in warmem
Wasser mit einem milden Spilmittel. Spijlen Sie den Saftauffangbehélter @
mit klarem Wasser und trocknen Sie ihn ab.

SPM 2000 F3 DE | AT | CH 59



SILVERCREST'

5) Fir die Reinigung der AuBenfléchen des Gerdtes geniigt ein feuchtes Tuch.
Achten Sie darauf, dass vor der erneuten Verwendung des Gerdtes alle Teile
vollstéindig trocken sind.

6) Wischen Sie den Reinigungsschaber @ mit einem feuchten Tuch ab. Bei hart-
néckigeren Verschmutzungen geben Sie ein mildes Spilmittel auf das Tuch.

Gerdat entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne auf Rédern zeigt
an, dass dieses Gerét der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie
besagt, dass Sie dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmiill entsorgen diirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben miissen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, das entsprechende Altgeréit
an lhren Handler zuriickzugeben. Handler von Elekiro- und Elektronikgerdten mit
einer Verkaufsfléche von mindestens 400 gm sowie Lebensmittelhéndler mit einer
Verkaufsfléche von mindestens 800 gm, die regelmé&Big Elektro- und Elektronik-
gerdte verkaufen, sind auBerdem verpflichtet, Altgeréite unentgeltlich zuriick-
zunehmen, auch ohne dass ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgerdte in
keiner Abmessung gréfer sind als 25 cm. LIDL bietet Ihnen Ricknahmeméglich-
keiten direkt in den Filialen und Mérkten an. Informieren Sie sich auch bei lhrem
Héndler Gber die Riicknahmeméglichkeiten vor Ort.

@
O W Weitere Maglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie

%A bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Anhang
Technische Daten
Spannungsversorgung 220-240 V ~ (Wechselstrom), 50/60 Hz
Leistungsaufnahme 2000 W
Schutzklasse | (@ Schutzerde)
Q'I'J Alle Teile dieses Gerdgtes, die mit Lebensmitteln
in Berlhrung kommen, sind lebensmittelecht.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 393298_2201 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWW. komperncss.com
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Rezepte
Ein Panini ist ein warmes, aus frischem Weif3brot zubereitetes Sandwich. Es wird

frisch gerdstet und dann serviert.

Spinat-Kése-Panini
250 g Blaftspinat
1 Zwiebel
1 Knoblauchzehe
1ELOI
2 TL Zitronensaft
1 Prise Salz (und Pfeffer)
4 Scheiben Toast/Weif3brot
40 g Kréuterbutter
75 g Mozzarella
20 g Pinienkerne
Zubereitung
1) Blattspinat verlesen und waschen.

2) Zwiebel und Knoblauchzehe schélen und fein hacken, in heifem Ol glasig
diinsten. Den Spinat zufigen. Mit Zitronensaft, Salz und Pfeffer wiirzen.

3) Toast mit Krduterbutter bestreichen.

4) Mozzarella in Scheiben schneiden, mit dem abgetropften Spinat auf zwei
Toastscheiben verteilen. Mit Pinienkernen bestreuen.

5) Die Panini mit einer zweiten Scheibe Toast bedecken.

6) Die Panini vorsichtig auf den vorgeheizten Paninimaker legen und den Deckel
schlieBen.

7) Warten, bis die Panini goldbraun gerdstet sind. Dann aus dem Paninimaker
entnehmen.
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Hahnchenbrust-Panini

400 g Hahnchenbrustfilet

20 g Butter

Pfeffer, Salz, Paprikapulver

120 g Bacon, in Streifen

6 Scheiben Weif3brot/Toast

3 EL Salatdressing (Joghurt)

30 g Eisbergsalat

2 Tomaten

1 Avocado

1 TL Limonensaft

50 g Salatgurke

Zubereitung

1) In einer beschichteten Pfanne Butter erhitzen und die Héhnchenbrustfilets
darin von beiden Seiten kréftig anbraten. Den Herd auf mittlere Temperatur
zuriickschalten und die Héhnchenbrustfilets ca. 10 Minuten fertig braten.

Nach dem Braten mit Salz, Pfeffer und Paprika wiirzen, aus der Pfanne
nehmen und beiseitelegen.

2) Das Fett in der Pfanne noch einmal erhitzen und die Bacon-Streifen darin
knusprig braten.

3) Auf 3 Toast-/WeiBbrotscheiben Joghurt-Dressing verteilen, Eisbergsalat
darauflegen, Tomaten in Scheiben schneiden, wiirzen und ebenfalls darauf-
legen.

4) Héahnchenbrustfilets der Léinge nach aufschneiden und auf die Tomaten legen.
5) Bacon-Streifen auf die Hahnchenbrustfilets legen.

6) Avocado der Lénge nach rundum aufschneiden und durch eine Drehbewe-
gung vom Kern 18sen. Schale abziehen und Avocado in Scheiben schneiden.
Avocado mit dem Limonensaft betrdufeln, damit sie nicht braun anléuft. Die
Scheiben auf die Panini legen.

7) Gurke in Scheiben schneiden und auf die Avocado legen.
8) Die Panini mit einer zweiten Scheibe Toast bedecken.

9) Die Panini vorsichtig auf den vorgeheizten Paninimaker legen und den Deckel
schlieBen.

10) Warten, bis die Panini goldbraun geréstet sind. Dann aus dem Paninimaker
entnehmen.
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Senf-Baguette

64

1 Baguette

1 Zehe Knoblauch

50 g Senfgurken

40 g Pecorino

1 EL scharfer Senf

2 EL siBBer Senf

50 g Butter

2 EL Schnittlauchréllchen
Salz, Pfeffer
Zubereitung

1) Das Baguette in ca. 2-3 Zentimeter groflen Absténden quer ein- aber nicht
durchschneiden.

2) Knoblauch abziehen und zerdriicken, Senfgurken sehr fein wiirfeln und
Pecorino raspeln.

3) Scharfen und siiBen Senf mit der weichen Butter, Knoblauch, Gurkenwiirfeln,
Pecorino und Schnittlauch verrihren und mit Salz und Pfeffer abschmecken.

4) Senfbutter in die Baguetteeinschnitte filllen und das Baguette in Alufolie
einwickeln.

5) Die Baguettes auf den vorgeheizten Paninimaker legen und den Deckel schlie-
fen. Das Baguette sollte goldbraun sein.
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